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146 mm

/

ET-0797_R00

ETICHETTADIPERS.
FRONTALE A-B-C

CENTRALE MORLEY

Cod.: MA-1000/2000/8000-01-02-03

“Standard label”

ET-0797 A

REMOTE ALARM
ACTIVATED

SILENCE
SOUNDER

DELAY
ACTIVATED

EVACUATION
TEST

POWER

ET-0797_A 03112020

B S E—
32 mm

A\€-?/A
English

ET-0797 B

FAULTS
SYSTEM
POWER SUPPLY
EARTH FAULT
DISABLEMENTS

SOUNDER

FAULT
TRANSMISSION

ALARM
TRANSMISSION

EXTINGUISHING

ET-0797_B 03112020

B S E—

32 mm

ET-0797 C

RESET

SILENCE
BUZZER

END
DELAY

EVACUATION

ET-07987_C
03112020 ‘

-
10 mm

190 mm

Q ’ Iltalian

ET-0840 A12

ALLARME
REMOTO ATTIVO

SIRENE
TACITATE

RITARDI ATTIVI

EVACUAZIONE

TEST

TENSIONE
PRESENTE

T

ET-0840_A12 31102022

ET-0840 C12

ET-0840 B12

GUASTI

SISTEMA

ALIMENTAZIONI

DISPERSIONE
A TERRA

ESCLUSIONI

SIRENA

TRASMISSIONE
GUASTI

TRASMISSIONE
ALLARMI

COMANDO
ANTINCENDIO

T

ET-0840_B12 31102022

TACITAZIONE TACIT./RIPR.
CICALINO SIRENE RESET

AZZERA
RITARDO

EVACUAZIONE

uT-0840 _c12
a11o02des
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AKTIVIRAN 52 Ow
<< Oz
@2 B
UTISAJZVOCNO NAPAKA Ew GRESKA 2=
NAPRAVD OZEMLJITVE - UTISAJZVUENIK UZEMLJENJA ~
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>
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xl ok
a X oX
TEST PRENOS NAPAKE N TEST PRENOS KVARA
VKLOP/IZKLOP PRENOS ALARMA NAPAJANJE PRENOS ALARMA
< <
= =
(@] (&)
GASENJE S GASENJEPOZARA S
hv4 ¥
< <
> >
L w
- o
SL SL P SR SR “

ET-0840_A1 28032022

ET-0840_B1 29032022

ET-0840_C1
EYTETTET]

ET-0840_A2 12042022

ET-0840_B2 12042022

ET-0840_B2
12042022
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W
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ay <y
PRIJENOS o IOAAMA )
TEST GRESKE el METAAOZHS S
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GASENJEPOZARA S KATAZBEZH z
hV4 ¥
< ~
> w
w
o -
HR HR T EL EL w

ET-0840_A3 12042022

ET-0840_B3 12042022

ET-0840_C3
12042022

ET-0840_A4 28032022

ET-0840_B4 28032022

ET-0840_C4
29032022
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7 Bulgarian 5 | Albanian 6

L

= Hr
(§) : w
: w
ET-0840 C5 ET-0840 C6 ~
ET-0840 A5 ET-0840 B5 . ET-0840 A6 ET-0840 B6
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I« Sw
S T
NOBPEAM Ja DEFEKTE oo
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o
CUCTEMA SISTEMI
AKTUBUPAHA w AKTIVIZIM NGA BLLOKU |
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o
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w 11]
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EBAKYALMA CUPEHA <z EVAKUIM SIRENA P u
o |
=35 oy
SE Yo
W3MNPALAHE = TRANSMETIM s
TECT NOBPEJA o TEST DEFEKTESH »
W3NPALAHE TENSIONI TRANSMETIM
3AXPAHBAHE ANAPMA PREZENT ALARMESH
= s
= =
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- N
[-+] 11]
w
o o
BG BG pt AL AL >
ET-0840_A5 28032022 ET-0840_B5 29032022 EJ;%',:?,—,": ET-0840_A6 29032022 ET-0840_B6 29032022 EI-ORSDTCE
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ya—
| Dutch 7

ET-0840 A7

STOP
SIGNAALGEVERS

VERTRAGING
ACTIEF

ONTRUIMING
INTEST

INBEDRIJF

NL

ET-0840_A7 14042022

ET-0840 C7

ET-0840 B7

STORING

SYSTEEM

VOEDING

AARDLEK
STORING

BUITEN
DIENST

SIGNAALGEVERS

BLUSSING

NL

ET-0840_B7 14042022

EINDE STOP/HERST.
VERTRAGING il ZElE SIGNAALG RESET

ONTRUIMING

-
2

ET-0840_C7
1404022

ET-0840 A8

ACTIVARE
TRANSMISIE
DISTANTA

STOP SIRENE

INTARZIERE
ACTIVA

EVACUARE

TEST

ALIMENTARE

ET-0840_AS8 14042022

Romanian 8

ET-0840 C8

ET-0840 B8

DEFECTE
SISTEM

ALIMENTARE

PUNERE
LAPAMANT

DEZACTIVARI

SIRENE

TRANSMISIE
DEFECTE

TRANSMISIE
ALARME

STINGERE

ET-0840_B8 14042022

ANULARE STOP/START
STOP BUZZER SIRENE RESET

iNTARZIERE

EVACUARE

ET-0840_C8
1404082
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n German 9

ET-0840 A9

ABGES.
ALARM AKTIV

AKUSTIKAB

VERZOGERUNG
LAUFT

EVAKUIERUNG

TEST

BETRIEB

ET-0840_A9 24102022

ET-0840 C9

ET-0840 B9

STORUNGEN

SYSTEM

ENERGIEVERS.

ERDSCHLUSS

ABSCHALT.

AKUSTIK

STORUNGS-
UBERTRAGUNG

ALARM-
UBERTRAGUNG

LOSCHANLAGE

ET-0840_B9 24102022

VERZOGERUNG
BEENDET SUMMER AUS AKUSTIK AB/AN RUCKSETZTEN

EVAKUIERUNG

ET-0840_C8
FYETTTET)

A\

a2z

g

|
|
|

B}

ET-0840 A10

ALARMA REMOTA
ACTIVA

SILENCIAR
SIRENAS

RETARDOS
ACTIVOS

EVACUACION

PRUEBA

ALIMENTACION

ET-0840_A10 31072023

Spanish 10

ET-0840 C10

ET-0840 B10

AVERIAS

AVERI{A
SISTEMA

AVERI{A
ALIMENTACIGN

AVERfA TIERRA
ANULACION

SIRENA

TRANSMISIGN
AVERIAS

TRANSMISION
ALARMAS

EXTINCION

ET-0840_B10 31072023

SILENCIAR SILENC./REACT.
ZUMBADOR SIRENAS A=Akl =

FIN RETARDOS

EVACUACION

ET-0840_c10
a10720e3
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ET-0840 A11

ALARME
REMOTO ACTIVO

SILENCIAR
SIRENES

ATRASO ACTIVO

EVACUAGAO

TESTE

ALIMENTAGAO

PT

ET-0840_A11 31072023

Portuguese 11

ET-0840 C11

ET-0840 B11

AVARIAS

AVARIA
SISTEMA

AVARIA
ALIMENTAGAO
AVARIA

DE TERRA

ANULADOS

SIRENE

TRANSMISSAD
AVARIAS

TRANSMISSAO
ALARMES

EXTINGAO

PT

ET-0840_B11 31072023

SILENCIO SILENC./REACT.
BESOURO SIRENES Al

FIM ATRASOS

EVACUAGAO

4 ‘- Norvegian 13
A\ 4

ET-0840 A13

FJERNALARM
AKTIVERT

AVSTILL
ALARMKLOKKER

FORSINKELSE
AKTIVERT

EVAKUERING

TEST

DRIFT

ET-0840_A13 28032023

ET-0840 C13

ET-0840 B13

FEIL

SYSTEM

STR@MFORSYNING

JORDFEIL

UTKOBLING

ALARMKLOKKER

OVERF@RINGSFEIL

ALARMOVERF@RING

SLUKKING

ET-0840_B13 28032023

AVSTILL AVSTILL/
PANELSUMMER PASTILL TILBAKESTILL

AVSLUTT
FORSINKELSE

EVAKUERING

ET-0840_C13
28032023
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XX  Hebrew 14
A4
ET-0840 C14
ET-0840 A14 ET-0840 B14
ni7gn
nd>yn
noIN Finn AFYTR nd 70
No1¥ npnwa apINA NN
nYysin arawn ni7aan
1'o 1Y
apTa AIT'w NN
nnn DPYTR D770
UEQH)
HE HE

ET-0840_A14 17052023

ET-0840_B14 17052023

aUawn D DTAT PRYA A9IX pNYUA YINNK

ET-0840 A15

TRANSMISSION
ACTIV

TEMPORISATION
ACTIVE

EVACUATION

TEST

SO0US TENSION

ET-0840_A15 26062023

French 15

ET-0840 C15

ET-0840 B15

DEFAUT
SYSTEME
ALIMENTATION
DEFAUT TERRE
HORS SERVICE

SIRENES

DEFAUT
TRANSMISSION

ALARME
TRANSMISSION

EXTINCTION

FR

ET-0840_B15 26062023

ARRET DESAGT./AGT.
FIN DELAI RONFLEUR LS REARMER

EVACUATION

-
T8

ET-0840_C18
260682023
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Swedish 16 < Danish 17
= a
4 -
| (V)]
2 2
ET-0840 C16 w ET-0840 C17 z
o
ET-0840 A16 ET-0840 B16 ET-0840 A17 ET-0840 B17
-
cx il
=4 S
FEL o2 FEJL 5t
22 =%
= <
SYSTEMET SYSTEM
FJARRLARM i FJERNALARM ]
AT VER AT STROMFORSORJNING N ERGIERES STRAMFORSYNING N
2 =)
Ef AFSTIL gf
AVBRYT LARM JORDFEL < L JORDFEJL zu
= =
FORDROJNING FORSINKELSE
o 1]
= 2
EVAKUERING ALARMKLOCKOR -z EVAKUERING ALARMGIVER S
20 Y
S nZ
05 #m
o
TESTA OVERFORINGSFEL ~§ TEST TRANSMISSIONSFEJL =
DRIFT LARMOVERFORING DRIFT ALARMOVERFBRING
o : (L)
z z
[»o o
STANGERAV ‘:," SLUKNING g
¥ ¥
< <
> >
w 11]
> <
SV SV pr DA DA a
ET-0840_A16 17102023 ET-0840_B16 17102023 Er.0040,010 ET-0840_A17 24102023 ET-0840_B17 24102023 ET.0080,017
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